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RESUMO: Neste artigo, apresentamos as analises das representacdes discursivas e a
natureza dos argumentos utilizados pelo emissor em cartas de amor do Sertdo do Pajed, da
década de 50 do século XX. O estudo concentra-se no escopo tedrico da Linguistica
Textual, mais especificamente, na Analise Textual dos Discursos, empreendida por Jean-
Michel Adam (2011). A pesquisa € de cunho qualitativo, seguindo os pressupostos da
pesquisa documental. O corpus foi selecionado no Laboratério de Edicdo e Documentacao
Linguistica de Pernambuco (LeDoc), ligado ao PHPB (Projeto Para a Histéria do
Portugués Brasileiro). Nossa hipotese € a de que as escolhas linguisticas usadas para
constituir uma determinada representacdo, neste caso, a representacdo discursiva de
emissor, € feita em razdo de uma determinada intencdo argumentativa — explicar-se,
declarar-se, dar énfase aos afetos direcionados ao destinatario das missivas. No
procedimento analitico, valemo-nos das categorias teoricas: referenciacdo, predicacéo,
modalizagdo e conex&o e dos tipos de argumentos empregados nos enunciados.
PALAVRAS-CHAVE: Analise Textual dos Discursos; cartas de amor; emissor;
orientagdo argumentativa; representagdes discursivas.

ABSTRACT: In this article, we present the analysis of the discursive representations and
the nature of the arguments used by the issuer in love letters from the Sertdo do Pajed,
from the 50's, 20th century. The study focuses on the theoretical scope of Textual
Linguistics, necessarily in the Textual Analysis of Discourses, undertaken by Jean-Michel
Adam (2011). The research is of a qualitative nature, following the assumptions of
documentary research. The corpus was selected at the Pernambuco Linguistic
Documentation and Editing Laboratory (LeDoc), linked to PHPB (Project for the History
of Brazilian Portuguese). Our hypothesis is that the linguistic choices used to constitute a
given representation, in this case, a discursive representation of the issuer is made due to a
certain argumentative intention - to explain, to declare oneself, to emphasize the affections
directed to the recipient of the missives. In the analytical procedure, we use the theoretical
categories: referencing, predication, modalization and connection and the types of
employees in the statements.

KEYWORDS: Textual Analysis of Speeches; love letters; emitter; argumentative
orientation; discursive representations.
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Introducéo

Aborda-se, neste artigo, o tema da representacdo discursiva e seu componente
argumentativo em cartas de amor do Sertdo do Pajeu da década de 50, século XX. O
objetivo é apresentar a analise das representacdes discursivas de emissor, bem como,
analisar a natureza dos argumentos empreendidos nessas missivas. Para Adam (2011), a
representacdo discursiva é responsavel pela unido, descri¢do e caracterizagao de elementos
imprescindiveis no constructo textual, a saber, o locutor/enunciador, o interlocutor/ouvinte-
leitor e os temas abordados, num contexto concreto de uso da linguagem.

O estudo parte de uma pesquisa de base qualitativa, descritiva e documental. Nesse
sentido, estudamos um corpus formado por uma amostragem de cartas de amor, escritas na
década de 50, no Sertdo do Pajeu-PE. Esse conjunto de textos pertence ao banco de dados
do Laboratorio de Edicdo e Documentacao Linguistica de Pernambuco (LeDoc), ligado ao
Projeto Para a Historia do Portugués Brasileiro (PHPB).

O Laboratério de Edicdo e Documentacdo Linguistica de Pernambuco (LeDoc) tem
como objetivo central constituir um banco de dados com textos que representam o
Portugués Brasileiro. Além disso, o referido projeto enseja contribuir com a coleta,
tratamento e analise de textos pernambucanos dos séculos XVIII, XIX e XX. Os dados
disponibilizados pelo laboratdrio permitem tanto estudos diacronicos quanto sincrénicos da
lingua portuguesa em Pernambuco. O LeDoc também visa a integracdo de tais dados aos
das corpora que constituem o Projeto para a Histéria do Portugués Brasileiro (PHPB).

Segundo Bakhtin (2016), a carta se estabelece como uma situacdo de comunicacao
verbal esponténea, a qual pressupde o interlocutor, isto é, a presenca in loco dele ndo é
uma condicdo para que o género discursivo carta seja efetivado. Para autores como
Marcuschi (2001, p. 38), em virtude da linguagem usada e do tipo de relacdo que ha entre
0S missivistas, as cartas pessoais tendem a portar elementos linguisticos que se constatam
na oralidade. Além disso, conforme Maingueneau (2006 apud LOPES, 2018, p. 36), a carta
pessoal apresenta sequéncias textuais diversas, mas é composta por elementos invariaveis.

Se comparada as cartas administrativas ou de redator, a carta pessoal apresenta uma
linguagem menos formal, uma vez que estabelece interacdo entre missivistas que, em
geral, constituem relacGes de parentesco (amizade, namoro, entre outros). Segundo Lopes

(2018, p. 40), de modo abrangente, as epistolas sdo estruturadas por uma se¢do de contato
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inicial, um nucleo e uma secdo de despedida. No mais, 0 género carta comporta elementos
que Ihe d&o autonomia no tocante ao tipo de interacao entre o emissor e 0 destinatario.

Em sua estrutura, este artigo se organiza em quatro secfes: a primeira se refere ao
conceito de representacdo discursiva; a segunda apresenta a relagcdo entre discurso e
argumentacgdo; a terceira diz respeito a analise do corpus, retomando o conceito de
representacdo discursiva e as categorias semanticas relativas a ela, com énfase na natureza
argumentativa dos discursos; e, finalmente, a quarta secdo corresponde ao fechamento da

escrita deste artigo.

1 Representacdo discursiva

De acordo com Adam (2011), toda proposicdo enunciada tem carater descritivo. A
atividade discursiva de referéncia constroi um objeto de discurso comunicéavel. Isso
significa dizer que uma representacdo semantica do discurso se instaura, de forma minima,
a partir de uma assercdo ou objeto de discurso e o desenvolvimento de uma predicagédo
acerca desse objeto. A forma mais simples € a estrutura que harmoniza um sintagma
nominal [SN] a um sintagma verbal [SV]. Em termos semanticos, uma proposic¢ao pode ser
reduzida a um nome e a um adjetivo.

A respeito disso, Rodrigues, Passeggi e Silva Neto (2010, p. 173) constatam que
“[...] toda proposi¢do, na condicdo de ‘microuniverso semantico’, constitui uma
representagdo discursiva minima”. Nesse sentido, para esses autores, “a dimensdo
referencial da proposi¢do apresenta uma certa ‘imagem’ do(s) referente(s) discursivo(s),
posto que cada expressdo utilizada caracteriza ou perspectiva o referente de uma certa
maneira” (RODRIGUES; PASSEGGI; SILVA NETO, 2010, p. 173). Sendo assim, a
linguagem torna-se responsavel pela referéncia e o texto se concebe como uma proposi¢ao
de mundo “que solicita do sujeito interpretante uma atividade semelhante [...] de
(re)construcdo dessa proposicdo de mundo ou representacdo discursiva” (SANTOS;
SILVA NETO, 2014, p. 42).

Segundo a teoria linguistica da enunciacdo, o texto €, simultaneamente, uma
proposicdo de mundo e de sentido, um sistema que implica determinagdes e um espaco o
qual possibilita a reflexividade metalinguistica (cf. ADAM, 2011). Assim, o texto constitui
uma representacao discursiva de seu enunciador, do seu ouvinte ou leitor e dos temas ou
assuntos que sao tratados (RODRIGUES; PASSEGGI; SILVA NETO, 2010, p. 173).
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A vista disso, pode-se afirmar que o sujeito falante sabe que a lingua ndo pode dizer
tudo constantemente e que, em determinados contextos, a comunicacdo pode ser
atravessada por ruidos, falhas. No entanto, ele compreende que todos esses aspectos
controversos ndo sao suficientes para mitigar a referéncia ao mundo, ao léxico da lingua,
ao préprio contexto de comunicacao e aos coenunciadores.

Adam (2011) estabelece relacdes entre os conceitos de representacao discursiva e
de esquematizacdo — modelo cunhado por Grize (1996) para indicar a imagem do locutor.
Para tanto, Adam (2011) apresenta quatro motivos. O primeiro diz respeito a ideia de que
qualquer atividade discursiva deriva uma esquematizacdo. O segundo alude ao ato de
esquematizar, que implica a constituicdo de uma representacdo discursiva parcial e seletiva
de uma realidade. O terceiro diz respeito as intencdes do esquematizador e as expectativas
que ele assume em relacdo ao auditorio. Finalmente, o quarto motivo refere-se ao
pressuposto de que “[...] toda esquematizagdo ¢ uma proposi¢cdo de imagens.” Em outras
palavras, de acordo com Grize:

Uma esquematizacdo tem [...] sempre alguma dimensdo descritiva.
Mesmo arriscando-se a uma descri¢ao cujos elementos sdo imaginarios, o
autor deve, em todos os casos, se dedicar a escolha dos aspectos que
representard, ele deve selecionar os tragos pertinentes de sua referéncia
(GRIZE, 1996, p. 50).

Dessa forma, faz-se necessario estabelecer distingGes entre o sujeito no mundo e a
imagem esquematizada desse sujeito no discurso.

Consoante Adam (2011), “sujeito no mundo” ¢ a pessoa do orador com sua fung¢ao
(lugar) e o(s) papal(eis) que assume, com suas finalidades proprias, seus pré-construidos
culturais e representacdes da situacdo de enunciacdo, do objeto do seu discurso, do
auditdrio e as representacfes psicossociais de si mesmo. Com efeito, para estabelecer
relagbes de interacdo com o outro, o locutor constréi uma representagdo do contexto do
qual faz parte, isto é, ndo somente instaura uma imagem do seu interlocutor e do tema ou
do objeto de seu discurso, mas também uma imagem de si mesmo enquanto interveniente

No processo comunicativo.

2 Categorias tedricas de estruturacéo das representac@es discursivas
2.1 Referenciacéo
Conforme Koch e Elias (2009), a referenciacdo resulta de um processamento ndo sé

estratégico dindmico, mas também, acima de tudo, intersubjetivo, que perpassa as
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interagcOes entre sujeitos sociais atuantes. Esse prisma se estabelece pela modificacdo do
termo referéncia por referenciacdo, haja vista as atividades de linguagem, enquanto
objetos analiticos, serem exercidas por sujeitos sociais e historicos em condicdo de
interacdo. Tais sujeitos constroem mundos textuais que comportam elementos os quais néo
refletem fidedignamente a realidade, contudo s&o interativamente e discursivamente
construidos mediante as praticas sociais — sdo objetos-de-discurso.

Segundo Cavalcante (2011), existem duas formas de abordar os objetos de discurso
no interior de um texto. A primeira forma da relevo as expressdes referenciais no cotexto a
fim de descrever diferentes processos de introducdo, de anéfora e de déixis. A segunda da
énfase a uma construcdo sociocognitiva e discursiva do objeto de discurso. Na primeira
abordagem, ha duas maneiras de introducédo do referente: na primeira possibilidade, da-se a
introducdo referencial; na segunda, estabelecem-se as anaforas. Nesse sentido, no primeiro
caso, as expressoes referenciais exercem o papel de inserir, formalmente, referentes no
universo discursivo. No segundo, exercem a funcdo de dar continuidade de referentes que

ja foram estabelecidos na dimensdo discursiva.

2.2 A modificagao

A modificacdo concerne as qualidades ou propriedades atribuidas tanto aos
referentes (objetos do discurso) quanto aos verbos em enunciados ou estruturas de
predicacdes. Em funcdo disso, Queiroz (2013) explicita-nos que a modificacdo textual
pode ser subdividida em dois modos: modificacdo da referenciacdo e modificacdo da

predicacao.

2.3 A predicacao

De acordo com Rodrigues, Passeggi e Silva Neto (2010), a predicacdo (verbal) é
uma operacdo relacionada ndo sé ao procedimento de selecdo dos predicados, no sentido
abrangente (a¢@es, estados, mudancas de estado etc.), mas também o estabelecimento da
relacdo predicativa no enunciado. Quanto ao papel que os verbos exercem nos enunciados,
Neves (2006) acentua que, além de terem funcdo central em estruturas predicativas, sdo
responsaveis pelo acionamento de uma estrutura argumentativa, podendo indicar acdo
(funcdo de sujeito agente), processo (sujeito afetado ou experimentador), agcao-processo

(sujeito agente/acusativo e sujeito afetado/efetuado) e estado (sujeito neutro ou inativo).
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2.4 A conexao

A conexdo se estabelece no enunciado como a operacdo responsavel pela
linearidade dos enunciados nos textos, propiciando, assim, relac6es de sentido. Conforme
Adam (2011), ha trés tipos de marcadores de conexao: os argumentativos, os organizadores
e textuais e os de responsabilidade enunciativa. Esses marcadores detém a funcdo de
ligacdo semantica entre palavras, proposicdes, conjuntos de proposicdes e segmentos de
texto, o que implica uma conex&o entre duas unidades semanticas.

De acordo com Adam (2011), os organizadores textuais sdo determinantes na
demarcacdo dos planos de texto. Eles podem ser de dois tipos — 0s que dispdem as partes
da representacdo discursiva nos eixos do tempo e do espaco e 0S que estruturam a
progressao do texto, indicando as diferentes partes dele. Para o autor, a harmonizacdo dos
organizadores textuais e temporais tem o intento de contribuir com o leitor na construgéo
de um todo coerente.

A respeito disso, Koch (2011, p. 33), destaca que “os operadores argumentativos
sdo responsaveis pelo encadeamento dos enunciados, estruturando-os em textos e
determinando a sua orienta¢do argumentativa.” Nessa perspectiva, pondera-se que “[...] o
uso da linguagem ¢ inerentemente argumentativo” (KOCH, 2011, p. 101). Isso significa

dizer que a argumentacao esta impressa na propria lingua.

3 A argumentacao

De acordo com Fiorin (2018, p. 15), “é lugar-comum na linguistica atual a
afirmacdo de que a argumentatividade € intrinseca a linguagem humana, portanto todos o0s
enunciados sdo argumentativos”. Nesse sentido, argumentar significa orientar o outro a
acreditar em alguma coisa, por meio de uma unidade de sentido via producédo verbal. Para
atingir essa finalidade, faz-se necessario valer-se dos varios tipos de argumentos a fim de
defender uma dada tese. Dessa maneira, é relevante conhecer a classificacdo dos
argumentos e a forma como eles podem ser utilizados para persuadir o outro.

O Tratado de Argumentacdo (2005), elaborado por Perelman e Olbrechts-Tyteca,
aponta quatro tipos de argumentos: os quase logicos, os fundados na estrutura do real, 0s
que fundamentam a estrutura do real e os argumentos por dissociacdo de nogdes.

Os argumentos quase ldgicos se comparam aos raciocinios formais, contudo nao
sdo logicos em sentido literal, haja vista serem passiveis de controvérsias, ndo ratificando

algo que seja definido por si mesmo. Além disso, “[...] € um tipo de argumento de que nos
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valemos todos quando falamos de coisas possiveis, plausiveis, provaveis, mas que ndo sao
necessarias do ponto de vista 16gico” (FIORIN, 2018, p. 116).

Argumentos fundados na estrutura do real sdo aqueles que se respaldam em
experiéncias, o que implica afirmar que quanto mais fatos estiverem ligados a uma tese,
mais corroboravel ela serd. Esses argumentos podem ser classificados em: sucessdo e
causalidade, pragmatico, desperdicio, direcdo, superacao, autoridade, ad hominem e duplas
hierarquias. De acordo com Fiorin (2018), esses argumentos baseiam-se nas relacdes que o
sistema de significagdo considera existentes no mundo objetivo.

Os argumentos que fundamentam a estrutura do real sdo empiricos, todavia ndo se
sustentam na estrutura do real, pois a organizam ou a completam. Podem ser classificados
em: exemplo, ilustracdo, modelo, antimodelo, comparacao, sacrificio, analogia e metafora.
Em outras palavras, “[...] sdo aqueles argumentos que ndo sdo vistos como conformes a
maneira como se estrutura a realidade, mas que sdo considerados modos de organizagéo da
realidade. S&o os argumentos indutivos ou analogicos [...]” (FIORIN, 2018, p. 185).

Finalmente, segundo Fiorin (2018, p. 193), os argumentos de dissociacdo de nocdes
“separam ideias que aparecem em pares hierarquizados; esséncia ¢ aparéncia, figurado e
literal [...]. Mostram que ndo hé ligagdo entre os conceitos ou que eles estdo indevidamente

vinculados”.

4 As representacdes discursivas de emissor e o0s tipos de argumento

Nesta secdo, apresentamos a analise das representacdes discursivas de emissor e 0
tipo de argumento utilizado por ele em cartas de amor. Para isso, valemo-nos das
categorias tedricas de referenciacdo, predicacdo, modificacdo e conexao.

A escolha do corpus deste trabalho se deve a dois porqués: o primeiro diz respeito a
quantidade de cartas pessoais, do tipo amor, de diferentes décadas do século XX,
registradas no banco de dados do LeDoc; o segundo motivo concerne ao fato de as
missivas estudadas nesta pesquisa representarem aspectos linguisticos/discursivos da
regido em que os autores deste estudo estdo inseridos — o Sertdo do Pajed. Além disso,
ressalta-se 0 nosso interesse em compreender determinadas nuances das representagcdes
discursivas amorosas nas cartas cotejadas neste trabalho.

Nos procedimentos de andlise, as cartas sdo identificadas pelo ano (1956, 1957 e
1958) e os enunciados estdo codificados da seguinte maneira: Enl, En2... Os tipos de

argumento usados pelo emissor estdo explicitados abaixo de cada analise.
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“sua carta”, “que”, “o amor”, “o mesmo”, “vocé”, “um outro rapaz”, “que”, “seus
pais”, “eu sou pobre”, “nada tenho”, “Maria”, “suas palavras”, “sua pessoa”
1956 Exemplos A referenciacdo
Enl | “Levo [4] seu conhecimento que recebi sua carta | que veio me “sua carta”
traser uma grande | surpresa porque vocé sendo noiva eu | pensava “que”
gue voce tinha se (vec8) es= | quecido de mim eu lhe digo que néo | “0 amor”
esquecerei Vocé nunca pois o amor é o mesmo [...].” “0 mesmo”
En2 | “Vocé esta para casar com um outro rapaz | que tem recurso e é do “vocé”
gosto | de seus pais e eu sou pobre e nada ten- | ho o que eu tenho | “um outro rapaz”
€ muito amor para com vocé [...]” “que”
“de seus pais”
“eu sou pobre”
“nada tenho”
En3 | “Mas Maria | no cendrio da vida tudo acontece | 0 nosso | amor pode “Maria”
triunfar no futuro pois se € | que eu possa confiar nas suas palavras “suas palavras”
se é | que existe sinceridade na sua pesséa [...]” “sua pessoa”

No (Enl), os referentes sdo introduzidos no texto na forma de sintagma nominal
(SN) “sua carta” e “o amor”. O nome “carta” é determinado pelo pronome possessivo
“sua” e “amor” recebe determinacdo por meio do artigo “o”. No enunciado, esses
sintagmas sdo retomados por anafora: o pronome relativo “que” (o qual encabega a oragdo
“[...] veio me traser uma grande surpresa”) retoma o referente “sua carta”; “o mesmo”, na
condi¢do de pronome demonstrativo substantivado, ¢ remissivo ao referente “o amor”.

No En2, o referente “vocé”, na fungdo de pronome pessoal, € retomado pelo
sintagma adjetival (SN) “de seus pais”. O objeto do discurso “um outro rapaz” é
referenciado pelo pronome relativo “que” (que introduz a orag¢do “[...] tem recurso”). O
referente “eu sou pobre” ¢ recuperado, no enunciado, pelo sintagma verbal (SV) “nada
tenho” — esse constituinte possui 0 pronome eliptico eu.

No (En3), o referente “Maria” exerce a fungdo de aposto, haja vista ocupar lugar
entre um adjunto adverbial e o sujeito da oragdo “o nosso amor”. Esse objeto do discurso ¢
recuperado pelos sintagmas nominais “suas palavras” e “sua pessoa”.

Nesses enunciados, o processo de referenciacdo faz alusdo a um emissor que parece

padecer de sentimentos advindos de uma relacdo amorosa atravessada por impasses. Ha a
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surpresa por receber a missiva, 0 sobressalto de ndo saber como agir diante do fato
explicito na carta — o casamento da amada — e o reconhecimento dos obstaculos que o
impedem de estar junto a ela. Também é possivel perceber um emissor que, por instantes,
assume a condicao de sujeito esperancoso, apesar de as incertezas serem patentes.

Na referida missiva, os argumentos utilizados pelo emissor sdo aqueles fundados na
estrutura do real, pois partem de experiéncias, expressam relacdo de sucessdo e
causalidade, como em “VVocé esta para casar com um outro rapaz | que tem recurso e é do
gosto | de seus pais e eu sou pobre e nada ten- | ho o que eu tenho é muito amor para com
vocé [...]". Nesse fragmento, o enunciado “nada tenho” é corroborado pelo enunciado “eu

sou pobre”.

4.2 A predicacgao
Nos enunciados a seguir, observamos que o referente “emissor”, em seu papel

tematico, €, majoritariamente, agente nos eventos expressos pelos verbos:

1957 Exemplos Predicacéo

Enl “A presente carta tem como objetivo dar- | te as minhas “dar-te”
noticias como também saber | das tuas.

En2 “Olhe Maria ahi vai | 3 objetos em primeiro eu te envio
uma imagem da virgem mae de Deus nossa | senhora das “envio”
gracas; € nela que eu e td | devemos confiar afim de nos “devemos confiar”

vermos | um dia realisados os nossos sonhos [...]".

En3 “[...] em 2° lugar vai o meu retratos satisfa= | sendo o teu
pedido e dando uma prova | do amor que eu te consagro e “satisfazendo”
por | ultimo vai um postal representando | uma cena “dando”
amorosa.” “te consagro”

Nos enunciados (Enl) e (En2), a imagem do referente emissor € instaurada por
meio das estruturas predicativas “dar-te”, “envio” e “devemos confiar”. Essas predicagdes
sdo utilizadas no texto a fim de projetar uma imagem de emissor reciproco ou que anseia a
reciprocidade. Essa imagem é desdobrada pela estrutura que contém a locucdo verbal: “¢é
nela que eu e tu devemos confiar afim de que vermos um dia realisados 0S Nnossos
sonhos.”

No enunciado (En3), os gerandios “satisfazendo” e “dando” constréi a imagem de
um emissor apaixonado, cativo a nobreza de um afeto e que responde, prontamente, a um

pedido vindo da amada. O sentimento ¢ predicado por “te consagra”. Essa predicacdo
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colabora para construir discursivamente representacdes de um amor tido como puro,
sincero, sagrado [amor que te consagro].

Os argumentos presentes nesses enunciados operam sob o principio da
reciprocidade, pois estdo baseados numa identidade bilateral. E possivel observar isso no
seguinte fragmento: “eu te envio uma imagem da virgem mée de Deus nossa | senhora das
gracas; € nela que eu e ta | devemos confiar afim de nos vermos | um dia realisados 0s
nossos sonhos [...]”. Assim, 0s argumentos que atravessam 0s enunciados acima estao
inseridos nos quase logicos, pois o enunciador (emissor) se refere a coisas possiveis,

plausiveis.

4.3 Os modificadores

1958 Exemplos A modificacéo
“E nessa hora de tristesa e inquie= | taco para 0 meu coragio “tristesa”
Enl gue passo | a responder a tua cartinha que veio | envolver-me de “inquieta¢do”
alegria porque cada vez que eu recebo uma carta tua | sinto “de alegria”
prazer; mas Maria esta | mesma carta veio sepultar o | meu “prazer”
coracdo na mais terrivel a= | margura]...]” “terrivel amargura”
En2 “Olha, Domingo eu fui até | a casa de Eloi tratar de um negocio
par- | ticular depois eu lhe direi o que foi, e ndo | namorando “particular”
com ninguem pois outras | mogas no sentido de namoro, para “afeicdo”
mim | elas j& morreram porque neste mundo | sé tu existes a “simpatia”
guem consagrei todo o | meu amor toda a minha afeicédo e sim=
| patia.”

Nesses enunciados, o enunciador (emissor) constitui uma imagem de sofrente. O
tema da carta € construido em torno de uma suposta “trai¢do”, a qual € assinalada pela
construcdo de imagens desse emissor, representadas pelas sensagdes de “tristeza”,
“inquietagdo”, “alegria”, “prazer”, “terrivel amargura”. Esses modificadores operam a fim
de projetar uma representacdo discursiva com inclinacdes para um enunciador que
pretende conceder justificativas sobre determinadas a¢des. Para isso, ele ndo sé se vale do
modificador “particular” (justificando o encontro com o amigo), mas tambeém dos
vocabulos “afeigdo” e “simpatia” para ratificar a natureza dos afetos que tem pela amada e
obliterar o impasse na relacdo. Observemos os modificadores das predicacdes verbais nos

exemplos a seguir:
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1958 Exemplos Circunstancias
En3 “E portanto uma devalada men | tira 3 veses mentira como também | é Conclusao
mentira eu ter tirado a alianca | porque isto € uma negra e infame ca= | Adicéo
lunia como negra e infamante é | a lingua desta fuxiqueira que corroida Explicacéo
| pela inveja e pelo ciime foi te contar.” Comparacéo
En7

“N&o Maria eu ndo tenho es= | pirito de vinganca, 0 que eu sinto | para | Complemento
contigo é um sentimento de amor | téo forte que agente pudesse ver |t | de referéncia
ficarias extasiada diante da | imensiddo e grandesa do meu a= | mor | Consequéncia
porgue o amor que eu tenho é | puro é nobre é firme € decidido. Explicacdo

En8

“Digo e repito, embora tu ndo acredites | no meu coracédo ndo ha mais Concessdo
vaga para ou= | tra. Aceita lembrancas e um aperto de méo deste que te
ama de verdade.

De acordo com o que é possivel observar, no enunciado (En3), os modificadores,
apesar de terem orientacdes semanticas diferentes, tém seus sentidos determinados em
fungdo da forma verbal “é”. 1sso sugere a construcdo de uma representacdo discursiva de
emissor que lida com hipéteses ligadas a resolugdo do conflito que perpassa o contetdo da
carta, portanto o enunciador (emissor) vale-se dos operadores de concluséo, adicéo,
explicacdo e comparacao.

No enunciado (En7) percebe-se o intercdmbio entre operadores subordinativos e
coordenativos. Os de subordinacdo conferem ao enunciador maior grau de
argumentatividade em relacdo ao seu objeto de discurso — ndo somente defender-se —,
como também da relevo ao sentimento o qual é destinado a Maria.

No enunciado (En8), o operador de concessao “embora”, além de estar em uma
estrutura que corrobora a representacao discursiva de um emissor que procura justificar-se
diante do que julga se tratar de caldnias, inclina-se para um estado de espirito de lassidao,
angustia e preocupacao.

O tipo de argumento empregado nos enunciados € o quase légico e se classifica
como argumento de retorsdo: “E portanto uma devalada men | tira 3 veses mentira como
também | é mentira eu ter tirado a alianca | porque isto € uma negra e infame ca= | lunia
como negra e infamante é | a lingua desta fuxiqueira que corroida | pela inveja e pelo ciume
foi te contar.” Na missiva, o emissor expde outros argumentos que tendem a confrontar a

tese relativa a uma “traicao”.
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4.4 A conexao
A conexdao é responsavel por ligar os enunciados, articulando-os para constituir um

conjunto de proposicdes e compor 0 todo semantico na construgdo das representacoes

discursivas.

1956 Exemplos Conectores

En2 “[...] portanto eu Ihe digo se vocé | quiser acabar por sua livre e “portanto”
espontanea | vontade acabe mas eu ndo mando vo- | cé acabar porque “mas”
ali eu considero duas coisas primeira que eu nao posso me ca= | sar “porque”
agora e segundo que seus pais podem | Ihe maltratar por minha causa.” “e”

En3 “[...] eu posso lhe diser que nosso amor serd vito- | rioso pois o amor “que”
tudo vence e quan- | do dbis coragcbes se amam nada (mais) € | “pois”
impossivel Olhe Maria eu lhe vi hoje | de longe fiquei atormentado “e quando”
pelas sal= | dades mais ardentes pois eu te amo com | todas as forcas “pois”
do meu coracdo apesar | de vocé ser amada por outro mas néo | “apesar de”
importa eu te amo também.” “mas”

No enunciado (En2), o conector explicativo “portanto” assinala uma postura de
impasse do emissor, a qual ¢ corroborada pelas particulas de adversidade, “mas”, e
explicativa, “porque”. O conectivo “e” indica a soma de duas ideias que apontam para uma
representacdo discursiva de cuidado e/ou de sobressalto.

Em contrapartida, o enunciado (En3) instaura uma representacdo discursiva de
emissor que, mesmo diante de grandes empecilhos, conserva a esperanga de usufruir do
amor com a destinataria da carta, Maria. A conjungio integrante “que” insere no enunciado
o aspecto do amor, fazendo alusdo ao futuro; o conector “pois” retoma a oragao
subordinada substantiva a fim de explica-la; a estrutura “e quando”, no contexto em que
aparece, assume a funcdo de adi¢do — justificando, assim, a poténcia do sentimento velado
pelo emissor.

A saudade sentida pelo enunciador é determinada pelo sintagma verbal “eu te
amo”, introduzido pelo conector “pois”. O operador argumentativo de concessdo “apesar
de” traz a tona a representacdo discursiva de impasse, contudo é esmaecida pela construcdo
“mas ndo | importa eu te amo também”.

O enunciador, nesses enunciados, vale-se de argumentos fundados na estrutura do
real, pois ele ndo s6 coloca em evidéncia experiéncias, como expde argumentos que
tendem a uma relagdo de sucessdo e causalidade, como no En2 “[...] portanto eu lhe digo
se vocé | quiser acabar por sua livre e esponténea | vontade acabe mas eu ndo mando vo- |
cé acabar porque ali eu considero duas coisas primeira que eu ndo posso me ca= | sar

agora e segundo que seus pais podem | Ihe maltratar por minha causa”.
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Conclustes

Os resultados apresentados corroboram a hipotese assumida na pesquisa, a de que
as escolhas linguisticas sdo utilizadas de maneira a alcancar um determinado objetivo,
estabelecendo, assim, uma orientagdo argumentativa no texto. Sendo assim, as escolhas
ndo sdo fortuitas, tampouco neutras, mas estdo relacionadas ao intento da enunciacdo, aos
anseios dos integrantes do jogo interacional. Isso revela a intencionalidade do enunciador e
a orientacdo argumentativa para a instauracéo de sentidos almejados.

Desse modo, a partir do que foi possivel analisar nas cartas, as representacdes de
“emissor” refletem os diversos aspectos que permeiam relagdes amorosas, como as
declaragBes romanticas constantes, as dindmicas de conquista, os impasses advindos de
determinadas circunstancias, a projecao de expectativas. Em relacdo ao tipo de argumento
empregado nos enunciados, percebeu-se que eles transitam entre os quase 16gicos e 0s que
se fundamentam na estrutura do real — aqueles se respaldam no que é plausivel, possivel;
estes se apoiam em experiéncias e desencadeiam relacdes de sucessao e causalidade.

Os textos tratam de questdes intimas e a0 mesmo tempo abrangentes, em virtude do
género textual sobre o qual esta pesquisa se debrucou — a carta pessoal. Nas delimitacdes
do seu ambito tedrico e metodologico, o estudo das representac@es discursivas, abordadas
aqui, almeja contribuir com as pesquisas que se valem de manuscritos para compreender as

facetas e manifestagdes da lingua, em seus variados niveis de analise.
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